
学生・教職員の皆様へ 

 
新型コロナウイルス感染症は、国内外感染の拡大が続いています。 

政府が「緊急事態宣言」を 5 月 31 日まで延長することが発表され、奈良県対処方針

においても、引き続き大学等に対する施設の使用制限（休業）の要請がなされるなど、

引き続き予断を許さない状況下にあります。 

 

本学においても、活動制限方針を策定し、このような状況下においても事業の継続を可能

な範囲で遂行するとともに、授業アーカイブによるオンライン授業の実施など新たな取組

をはじめとして、すでに多くの対策を講じてまいりました。 

 

「緊急事態宣言」の延長及び奈良県対処方針を踏まえ、引き続きこれらの対応策を継続す

るとともに、4 月 22 日から実施しているオンライン授業をはじめ、オンライン学生募集説

明会、バーチャルオープンキャンパスやオンライン入試の実施など、教育研究活動を着実に

実施するために、引き続き必要な措置を講じていく予定です。 

 

なお、政府の発表によれば、5 月 14 日の段階で中間評価を実施するとされており、本学

においても同時点での政府の判断等や専門家会議での意見等を踏まえ、適宜可能な措置等

の有無を判断してまいります。 

 

大学としては、こうした厳しい状況のもとにあっても、教育研究機会を最大限発揮できる

ように、教職員が一丸となって取り組んでまいります。 

 

皆様のご理解とご協力をお願いいたします。 

 

 

 

令和 2年 5月 8日          

奈良先端科学技術大学院大学長  

横 矢 直 和 

  



To all NAIST students, faculty and staff 
 
With the continued spreading of the new coronavirus (COVID-19) infection, the Japanese 
government has decided to extend the state of emergency declaration until May 31th, 
and also Nara prefecture has requested universities and other institutions to extend 
their facility use restrictions. We are still in a very critical state. 
 
At NAIST we have established the limitation levels for activities and implemented 
various measure such as the pursuit of activities able to be performed under the current 
circumstances and the conducting of on-line lectures using the lecture archives.  
 
Considering the extension of the state of emergency and the subsequent policies adopted 
by Nara prefecture, in addition to preventative measures and starting with the on-line 
lectures started one April 22nd, NAIST will continue to take any necessary measures to 
move forward in our education and research activities, including on-line student 
recruitment orientations, Virtual Open Campus events, on-line entrance examinations 
and other possible efforts. 
 
The Japanese government has stated that it will conduct a mid-term evaluation of the 

effectiveness of measures being taken on May 14th, and we will reconsider and announce any decisions 

concerning the limitation levels for activities that are made based on the decisions of the Japanese 

government or the information released by the government specialist meetings. 
 
For NAIST, even in such severe conditions as these, we are working together so that you 
can make the most of the education and research activities. 
 
I ask all of you for your understanding and cooperation. 
 
 
YOKOYA Naokazu 
 
President, Nara Institute of Science and Technology 
May 8th, 2020 
 


